HORTOBARKY.

DEBRECZENI HETILAP

KOZHASZNU ES MULATTATO TARTALOMMAL.

20. SZam.

A londoni kiallitasok.
in .

A szépmiivészeti kiallituianyokrél szélunk itt
még roviden, hogy errdl is némi tomor képet lat-
tassunk olvaséinkkal.

IV-dik
szakaszat képezik és 4 alosztalyba osztvak, u. ni.

Ezen kiallitmanyok a kiallitott targyak

épitészeti, festészeti, szobor és metszvény kialli-
tasokra. Szépmiivészeti targyak az egész palota-
ban szerteszét, egyittesen pedig kiléndésen azon
karzatokon vannak felallitva, melyek a palota ke-
leti, déli és nyugoti oldalait szegélyezik, s épen
a szépmiivészeti darabok befogadasara épittetlek.

Ezen helyiségnek ismét felét foglaljak el Nagy
Brittannia szépmiivészati kiallitmanyai. Ezek sza-
ma 3300, a kiilfoldieké pedig 2700 darab koril
van; s e nagy meérvii miukiallitas azért rendkiviil
érdekes, mert itt Europa minden allamanak kilii-
nobb miivésztehetségei képviselve vannak és pe-
dig lehetéleg valogatott miivek altal.

Minden allamra magara volt bizva annak meg-
allapitasa, hogy meddig terjeddé korszak miiveit
vegye lel e kiallitasra sajat korében. Nagybrit-
tannia épen egy szazadot ailapitott meg; t. i. az
1762-t61 idékozt,

szakba esnek legkitiinébb festészei.

valé minthogy épen e kor-

Az angol fesészek miiveivel Eurépa nyilva-
nos képtaraiban sehol sem talalkozhatni; és ez okon
az angol festészekkel és miiveikkel csupan othonn,
sziil6 hazajokban ismerkedhetni meg.

Mint igen sokban, ugy a festészetben is az
ha-

sonlatossagban all a hollandi festészettel; az angol

angol izlés, modor és szellem testvéries,

is leginkabb a csaladiélet- taj- és arczké-
p e k festésével foglalkozik; és azt mondhatni, hogy
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Elsé évfolyam. 1862. 12.

az angol az ilyen targyu képeknek szenvedélyes
kedveldje.

Ezen vilag kiallitasra egyiivé hordtak az egye-
sult kiralysagok nyilvanyos és magan képtaraibol
mind azon darabokat, melyek valami miibecscsel
birnak; és azt mondhatni: hogy itt az egyetemes
angol festészettel és a legiinnepeltebb britt festé—
szekkei legjelesebb miiveikben, a legnagyobb

részletességgel megismerkedhetni.

Az angol még a miivészetben is meg!; rtja,

megdérzi az egyéni onallésagot, sajat erejére ta-
maszkodé egyéniségéi. Az angol miivészek nem
sorozhatok festészeti iskolak szerint egyes cso-
portozatokba; ezek mindenike a maga sajat 6szto-
ne utan indul s 6n teremtd szellemétdl valasztott
osvényen jar; ezért miiveik minden tekintetben
nagyon kiilonb6z6é latmanyokul szolgalnak, mint-
hogy egyik miivész a masiknak nem modoros utan-
zdja vagy kovetdje.

Az angol

festészek sorat Hogarth nyitja

meg. Jol mondjak: hogy a mi Shakespeare a
a drama irasban, az 6 a gunyoros festészet-
ben. Neki sem otthonn, sem mas nemzetek mii-
vészei kozt nem akadt parja. Az 6 képeinek val-
tozatos csoportozatai aminden napi életbél vannak
véve. és mindenik képcsoportozat egy-egy saty-
ricus regényt képez, a legfinomabb szépséggel
kidolgozva. O téle a kiallitason tobb remek kép-
csoportozat lathaté; és ezen miiveknek van ren-
desen legtobb nézdje.

0 utana leginkabb kedvellék: a Reynolds,
Wilkie.
Turner és Lesliemiiveit,ezekutan?? & wc >v
ley,

Dyckmans,

Gain sborough, Lawren Y,

Constable, Kaufmajin
Bird, Hilton,
legjelesb képvisel6i az angol fésté-

New tA*m jrIrl-
ready slb.
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szelnek. A Turner képei foleg meglep6k, mint-
hogy ezek csak nagyszerii vazolatok, s leginkabb
tavolrél nézve képeznek jé latvanyt

Vallasi képek és torténeti képekben kitlin6t
nem tudtak az angol festészek a kiallitason fel-
mutatni: de kiilénben is az angol nem balvanyoz-
za az ily targyua képeket.

A szépiniivészet egyes agai kozta szobra-
szatban legerésebbek az angolok, és erre pa-
zarolnak legtetemesebb 6szieteket, hogy altalok
dicsoiiltjeik emlékét allandésitsak. A Westmiinster

és Szent Pal templomok és a szamos kapolna valé-

sagos szobraszati muzeumok; ilyen nagyszeri
szobor gyljtemények Anglian kivil sehol sem
lathatok.

A kiiléllamok ko6zziil szépmiivészetben is a

francziak altal van legszamosb jeles midarab

kiallitva; és pedig 6k leginkabb olyan téren tiin-
dokolnek, melyei az angolok legkevésbé miivel-
a torténeti

nek. t. i és csataképek festésében; s

ezekben minden esetre leginkabb jeleskednek a
franczia miivészek. Az arczképfestésénél inkabb
hizelgé feilengods
masoloéi.

idealizalok, mint az alakok hii

lathatni

miivészektél olyan nagyszeri képeket mint Paris-

E kiallitason nem ugyan a franczia
ban és Versaillesben, hanem azért szamos kecses
miudarabokkal gazdagitak azt: és-kilonosen szé-

pek Winterhalter, Ingres, Delaroche,

Fl andrin, Isabey stb. ingeresen bajos miivei.

Az angol és franczia még a miivészetben is

teljesen mas iranyban él és mozog. Az angol a

természetet s valodi életet, egy széval a valé-
sagot 53
természet s torténet hagyomanyait eszményesitelt

' odik ecsetelni: ellenben a franczia a
szépségekkel igyekszik megeleveniteni; az angol-

nal a valé. a franczianal a miivésziesség
a f6 dolog.

A belga a festészetben is afranczia modor
és felfogas hi kovetdje: killdeményei kdzt a Gall ait
és Leys képei ragadjak meg leginkabb a nézé
figyelmeét.

A német miivészek sajatsagai annyifélék,
a hany német akadémia van; és a német miivé-
szek leginkabb vagy mysticismusra, vagy mester-

kéltségre hajlandok. Piloty nagy képe: ,Nero
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Roma felgyujtasa utan" valéban érdem nélkiil ré-
szesiil a kiemelé emlegettetésben.
Az Ausztriabol kiildott festvények még keve-
sebb miivészeti becsesei birnak.
E ezég ald sorolvdak a magyar inu kiilldemé-
nyek is; és pedig ittis teljesen szétszértan, rend-
sSa-
targyua

szer nélkil felaggatva. Ezek kozt Ligety

hara pusztaja- a legtetszdébb; a hazai
festvények sem targyilagos felfogas, sem kidolgo-
zas tekintetébdl le nem bilincselik a nézék figyel-
mét. A magyar miivészeknek nem csak mindig mé-
kellene

nes, puszta és cziganyok ecsetelésével

foglalkozni, hanem a nemzet életébdl meritett
mélyebben és nemesen jellemz6 képek talalasaig
kellene emelkedni, hogy itthon és a kiulféldi mii-
vészet korében tetszést arathassanak. Es igenjol
fennék a hirlapi Gjdonsag irék, ha puszta barat-
sagboél kevesebb magasztalast halmozvan festé-
szeink legfeljebb ko6zépszeri miiveire, kezdé mii-
vészeinket nem segitenék minél inkabb s id6 el6tt
elhiltekké tenni; a mire kiilonben is majd minden
miivész tulsagos hajlandésaggal hir.

Az olasz festvények sem lelelnek meg az
olasz festészet hirének: szobor miiveik sokkal tobb
becsesei birnak.

A hollandi, spanyol, dan, svéd, nor-
északa inéri kai,

vég, portugal,

gorog s torok festvények végig szemlélése

orosz,

azért nagyon tanusagos, mert inig azok egy feldl
azon orszagok lakosainak nemzeti érdekeltségeit
élénkbe tiikrozik, mas feldl jelenlegi miivészeti
képességiikkel is teljesen megismertetnek.

A szépmiivészeti osztalynak rendesen a to-
longasig sok latogatoja szokott lenni; ugy hogy
ismételve telt latogatasainkkor is a hiresebb ké-
pekhez csak varakozas utan tudtunk kézel jutni.

Csatari.

S
Arsakomas.
Torténelmi beszélj- Hocskai Papp i, ajostéi
(Folytatas.) &
S valéban rdvid tarsalgas alatt oda fejl6dott a
két ifju ismeretsége, hogy a delejes vonzalom minden

szavok. minden pillantasukban felismerhet6 lett, A
kérék is kétségkivil észre vették ezt, ésLenkéanor

Jelzet: G485; 26061



néma unszolasai altal is felbatoritva, felallott A dy-
marchus a syr kirdly, poharat vett kezébe, s abbdl
nehany cseppet a féldre locscsantva, ivott. Azutadn ke-
resett Unnepélyességgel elmonda, hogy 6 kicsoda, mi-
csoda, mennyi kincse, ming hatalma van, ésLénk &
nortdl leanya kezét kérte.

Ezt kdvette a masik, hasonlé teketériaval meg-
kérte M acéa kezét, croesusi kincseket igérve apja-
nak érette.

Mar vélaszolni akart L entkauor, leanya tet-
szésére bizvan a valasztast e kettdés szerencsében,
midén a scytha kovet igy szallott:

— Hatalmas fejdelein! Nem talalok mélté sza-
vakat gondolatim kifejezésére, két szem blbaja koti
nyelvemet. Annalfogva nem is mondhatok egyebet,
mint hogy birodalmad a mienkkel hataros, néped ro-
konunk, a te nyelved a mienk is: flizd szorosbra e két
nemzet viszonyait, add nekem leanyodat!

Mar latszott Lenkdnor szemdldein a harag Ki-
fejezése, de egy tekintet pirulva remegd leanyara el-
simitéd azt, s Unnepélyesen igy valaszolta:

— Jezdan, az 6rok biro itélien felettetek. Mond
el: ki vagy, és mid van? s ha mélté6 vagy leanyom ke-
zére, én nem vonom azt el téled.

— Egy hadosztaly vezére vagyok A tedas tabo-
raban, vagyonom van annyi, a mennyi e két fejdelem-
nek egydutt.

— Es mibdl all vagyonod ? barmok és szekerek-
bdl, mint nalatok szokas ? — kérdé Lenkanor gu-
nyosan, fél mosolyt vetve Adiméarchusra

— Sem csordam, sem szekerem nincs, — vala-
szolt Arsakomas langolé ©nérzettel; sokkal nagyobb
kincsekkel dicsekedhetem ezeknél.

— S mik azok ?

— Kiralyom szeretete, baratim hisége, lelkem
tisztasaga és nemzetem becslilete.

Hangos kaczaj tamadt e szavakra a teremben, :

elhangzasakor a kiralyfiak arczan szand megvetéssé
alakulva.

— Menj vissza hazadba, szittya vitéz, — végzé
be titkolhatlan méreggel Lenkanor, valassz
magadnak feleséget fajod szUl6ttibdl, kik ily levegd
Szerl targyakat kincsekil tekintenek, s csak akkor
becsilik a valddi kincseket, ha mastél rabolhatjak.
Hanem fogadj t6lem egy tanacsot: maskor jobban
meggondold, hogy mit teszen fejdelmek kincseire
vagyni, uralkoddék haragjatmagadra vonnil — Engem
pedig Ormuzd 6rizzen ily megalaztatastol!

Arsakomas kardjahoz kapott, hogy e sértd
gunyt elnémitsa, de azonnal ismét visszaduga azt hu-
velyébe, s diih helyett méltésaggal igy szélt:

— Emlékezzél e napra Lenkanor! mert nem
Arjsakomast, hanem Arsakomas nemzetét, a
szittya népet sértetted meg. Arsakomas elfeledné
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a meggyalaztatast, de a vezérnek szamot kell arrél
adni. Azt pedig j6! tudhatod, hogy a szittya nem hagy
becsiletén szennyet. — Most pedig fogadj teis télem
egy tanacsot: tanuld tiszteletben tartani az idegen
vendégi jogat, mert kénnyen te is vendég lehetsz sa-
jat orszagodban is.

— Vagjatok le fejét! tépjétek ki nyelvét! —
orditA Lenkanor irtézatos dihvei.

Azonban nem akadt ember, ki a parancsot tel-
jesitse, s a scytha vezér hizdédozé szolgak sorai kozt,
buszkén felemelt fével haladt ki a palotabdl.

Az elbtérrél meég egyszer- visszatekintve, a szép
Macédat latta egy ablakban. A kiralyleany banatos
arcza és langolé szemei teljes ellentétben voltak egy-
massal. Amaz bocsanatot kért a torténtekert, ezek
igy szolottak: tied, vagy a siré!

Arsakomas egy pillantassal felelt, melybdl
ezt olvasta ki aszép hélgy: Omanra eskiszém, hogy
eljovok éretted!

.

A t e a s scytha kiraly, — kinek orszagat észak-
rol Kumania réndja, kelet és délre a khazarok félde,
ezentul a bosporan fejedelem terjedelmes le/toka vet-
ték koriil, sa kinek ezen orszagok népei mind adoi-
ak : sarga arannyal, szines dragakovekkel és finom
szovetekkel, — a Bug vize mellett lakott, nagy eré-
ditett favarban.

A folyam partjain a teremté O&serét képviseld
sirii erdéség teriilt. Magas fényvek és terebélyes bik-
kek mérkoéztek alégoszloppal, sarga korkoruszok és
fehér liliomok enyelegtek aropke pillangékkalt, svi-
dam halacskak jatszottak a pazsit szegélyezte folyam
vizében, fel-fel ugordva az aranyos hata doéngé le-
gyek utan. Az erddé tovében koényed hazikék nyuj-
téztak végig. A hazikékon tul buja mezé terjedt, melyen
gulya, ménes, és juhfalkak legelésztek. Mindenfelé
lehetett talalni nyirfakat, melyekbdl az er6 és vidam-
sag kellemes izii nedve csepegett; mert a scytha nem
ismerte még N6é hatalmas nektarai. mely a szomszéd
bosporanokat, kik vele a bolgarok és gérogék pél-
dajan megismerkedtek, idénként erétlen baranynya
vagy vérengzé oroszlanna valtoztatta.

Bajos alkonyat teriilt el a vidék felett.

A nap bucsuzé sugarai megaranyozak a kiralyi
lak kuptetdit. afelhdket, abérezek ormat, és szeliden
rezegtek az 6serdék lombkorondin; az erdék vadai
barlangjaikba rejtéztek, a madardal elnémult, — csak
az ember, ez 6rok nyugtalansagra karhoztatott lény
zsibongott szokott foglalatossagaban, egyik az élve-
zet, masik a munka terhét czipelvén jobbra balra.

A folyampartréol egy furulya lagyan kesergd
hangjai folytak szét az esti szelldsben. A ki ismeri e
sajatsserii blivos hangokat, nem fog csodalkozni, ha
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latja: mint kdzelednek egyes scythak afurulyazo fe-
I&. mint nyitjdk meg éj szeml hdlgyek a faragva-
nyos palotak ablakait, s mint kél fel maga a vén ki -
raly nyugalmas kerevetérdl sgydnyorkddik a syréni
hangokban, eszébe jutnak azifjukor tarka képei segy
pillanatra elfelejtkezik az aggkor felé kbézeledd ha-
lalrol.

Egész Scytbidban ismeretes volt Martias a baj-
nokmuavész, ki ép oly jol tudott banni a karddal mint
a dallal, s egyarant miveit csodakat furulyaval cs
buzoganynyal. A folyam parton mivészileg vagott
padon ult a dalnok; mellette szivbaratja Makent, kit
tilinkéjaval gyonydrkodtetni latszott.

Amaz egyikét hallata ama sajalszeri dalla-
moknak, melyek honszerelmet és harczi dicséséget,
az élet szenvedéseit, sa szenvedések jutalmat, har-
czi zajt és csaladi boldogsagot a szivnek ugyanazon
lapjara festenek: melyek hallattdra most elkomorul,
majd felderil a lélek, melyek ugy fajnak, mégis oly
jol esnek a szivnek!

Makent lecsiigesztett fével bamul a Bug hulla-
maira, hatan puzdra, apuzdrdban nyilvessz6k, vallan
ij, és jobb kezében harczi fejsze; halpikkely alaku
meuUéje alatt feldobog a sziv és szildjan csoértet avér.

(FolVt. kov.)

Az |sten aldasa.

A természet titokszex 0. bamulatra ragado, rend-
szeies s kovetkezetes mikoédése szerint, ha némely
nemben remélett dis adomanyaitél az idéviszonyai
szilte teuyészetmedddség altal megfosztatunk: mas
modon nyerhetiink karpoétlast aldasnyujté béségszar-
vabdl. Igv idei takarmanyunk rendkivil kevés és cse-
kély, — s valéban kétségbe kellene esnlink, ha meg
nem gondolnék, hogy a bodlcs természet alkotéja s
igazgatéja gondoskodott e tekintetben is oly pétsze-
rekrél, melyeknek szikségbdl alkalmazasa a mostoha
idéviszonyok csapasait turhetévé teszi. Nem gondol-
nam azeért, hogy kellemetlen dolgot cselekszem tisz-
telt olvaséimnak, midén ezennel nehany takarmany
pétszert folemlitve, azokat mint szakért§ gazdaszok
altal megkisértett tapanyagot, tigyelmdkbe ajanlom.
Igen sikeres potszeril emlitik fol szaklapjaink is a
sz6l6 megszaritott leveleit; méginkdbb pedig a beso-
zott s verembe j61 elhelyezett szélblevelet. Kielégitd
a tokkel vegyitett s parolt szecska is, nemkilénben
a ték kuldnb6zd nemei, melyek pelyvaba takarva hu-
zamos ideig eltaithatok. Némelyek a tokot aszalva is
hasznaljak; azonban én ez aszalast nem tartom czél-
szerlnek, mert a szaritds altal sok taplalé nedvesség
vész el, mas részt pedig, sokkal kevesebb s térpén
maradt tok termett nalunk az idén (kivalt sirten ve-
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tett tengerifdldeinken) hogysem okszer( lenne a ke-
veset még kevesebbé csindlni. — Nem lesz talan itt
helyénkivul vald, ha félemlitem, miszerint a muhar
e szaraz id6jaras daczara is eléggé szépen tenyészett,
még a kevéssé szikes, vizallason helyeken is; ebbdl
pedig én azon tanulsagot veszem, miszerint annak ve-
tése, még kedvezébb idéjaras alatt sem lemie Ixala-
datlan, oly helyeken, hol kulénben labodanal egyéb
nem tei'em.

Az ajoféle toltott kaposzta is ugyancsak
kényességrél valé lesz az idén, mert igen kevés kéa-
poszta termett s az is leginkabb csak a vizallasos fol-
deken. Szaza ez aldott névénynek piaczunkon, jelenleg
10— 12 forint, — s aligha eszomoru kérilmény foly-

tdn a torok alkalmaval — daczéra az 6si szokasnak
— mas étnemrdl nem gondoskodnak.
A tengeri bdségére semmi, — az elegend6-

seégre is csekély kilatasunk lehet mar. Azonban a bdlcs
gondviselés itt is akép mikodott, hogy amit a ten-
geriben megtagadott, azt a makkban poétolja vissza.
M akk faink ugyanis mindenfelé oly terheltek, min&k
évek hosszu soran at nem valanak, s bator a tengeri
teremtette szalonnanak nincs a széles foldén parja,
mindazaltal a jelen makkb&ségnél fogva azon nem
kis vigasztalas marad fonn szdmunkra, hogy legalabb
nem fogunk megakadni ,zsirzé" dolgdban s hogy a
kik disznotenyésztéssel nem foglalkoznak is, olcsébban
juthatnak a zsiros piritoshoz.

Most pedig vonuljunk mas ddllére, t. olvasdim.

Kozéig a szuret ideje, (a kérnyéken tdbb helyt
mar be is szlrtek,) s ha korai hit, vérmes reménye-
inknek az eredmény mégcsak megkozelitéleg sem teend
eleget, mindamellett is a j6 munkaltatdsban részesdlt
szBl6k meglehetdsen fogjak osztani azt az aldott ned-
vet, mely annyi but okoz és ellz.

Nem oknélklli femény taplalhatja minden hazai
borasz kebelét, hogy hazai borkereskedésiink évrdél
évre nagyobb lendiletet nyerend, kiléndsen azon fi-
gyelem és kitintetés folytan, melyben hazai jelesb
min&ségl boraink a londoni vilagkiallitds alkalmaval
részesultek. Azonban, hogy boraink Ujonnan kiérdemelt
hitelét elénylnkre fordithassuk: szikséges, hogy mind

| a sz6lébmivelés, mind pedig a sziirés és pinczekezelés

legczélszetiibbnek talalt modjaival megismerkedjunk.
Udvézélniink kell e részben Gylirky Antal buzgd
hazankfiat, ki nehézségeken diadalmaskodva, nemrég
oly boraszati szaklapot indita meg, mely czélszei'i uta-
sitdsokat ad, mind a sz6lémivelés, mind a pinczekeze-
lés, — szoval a bor koérlli legjobb eljarasra nézve.

S most egy-két megjegyzést. Sz6lészeink kozul
sokan teszik és rosszul teszik, hogy a kilénbdz6 sz6-
I6fajokat egylvé szlrik. Innen van aztan a bor ren-
detlen forrasa, s a zamatszegénység. A bor ugyanis a
sz6l6k kuldnbdzd érlelédése és sajatsagainal fogva,
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nem forrhat akép, mint kellene s avegyes fajok és faj-
zatok oly forradalmat idéznek a hordéban elé, mely a ki-
forrandd bor jésaganak rovasara torténik s amellett
a gazda sem tudja magat tajékozni arra nézve, mikor
forr ki teljesen bora, miutan az, a szdl6fajok kisebb
vagy nagyobb mérvben torténd dsszevegyitésétdl fol-
tételeztetik. A mipedig abor zamatjat illeti, az 6ssze-
keverés miatt az véghetetlenil sokat veszt s amig
kilén szlirve mindenik sz8l6faj hatarozott zamattal
bir, a vegyités altal egyik faj a masiknak zamatjat
rontja és hamisitja meg.

Oly sz8létermesztd, kinek egyegy fajbol nem all
annyi rendelkezésére, hogy kilén szliretést eszk6zol-
hetne, helyesen cselekszik, ha legalabb a kulonbdz6
fajok rokon- segyesiilési hajlamat kipuhatolva teszi a
vegyitést.

A pinczekezelésnek egyik sét f6 kelléke a pin-
cze tisztasaga és szarazsaga, melyet leginkdbb elériink
az altal, ha a légmérséklet pinczénkben mindig egyen-
foku, mit a pinczeablakoknak zarva tartdsa s csak
két-hdrom hétben térténd, — jé idében vald szell6z-
tetés altal érink leginkabb el. Hol ezeneljaras tekin-
tetbe nem vétetik: ott gyakran lehet a bornak nyu-
|6ssaga, torédottsége s eczetesedése feldl panaszt hal-
lanunk. A mi az eczetesedést illeti, ennek elkerulése
végett czélszerli azon mdd, mely Ujabban hasznalatba
vétetett, melyszerint a horddk dugdjaira, ruhék helyett
jo er6s (nem itatés nemis enyves) papirt alkalmaznak.
Ezaltal az eczetesedés meggéatoltatik; csak az veendd
figyelembe, hogy ahordé nelegyen annyira megtoltve,
hogy a bort a papir érje, mert ez, a papir fololvasz-
tasat vonna maga utan. D. E.

Kozélet.

N. — Mi debreczeniek nem szoktuk
megtartaniaren dele teket; ezen passus mar
tébbszor eléfordult ropirkainkban, s nem vonattunk
érte kérdére, sem meg nemczafoltatank; most, midén
ismét azon kezdjuk, — nem latjuk feleslegesnek kissé
részletezni. — Kozigazgatasi s tarsadalmi axiéma,
hogy kelld rend nélkul egy csalad sem, annyivalinkabb
egy hagyobb testilet, plane varosi kbézdnség (kiebb
terjeszkedniink folosleges) nem allhat fenn, s tartosb
iennallhatasat csak a rend, s annak szigoriu megtar-
tasa biztositja.

Ha végig tekintiink ama rendszabalyok, hirdet-
mények hosszu sordn, melyek ugy a régibb, mint
ujabb idékben megtartds végett kozzététettek, nagyon
kevés van a tarsadalmi viszonyok, egészség, tisztasag,
vagyonbiztonsagot, s tulajdon tiszteletbetartasat ille-
téleg, mirdl egy vagy mas alkalommal s nem ritkan
ismételve gondoskodva nem lett volna.
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Hanyszor, ugyan hanyszor volt hazankint kilur-
detve, hogy a haz utani foldeken, mindaddig mig on-
nan az idei termés tokéletesen le nem takarittatik,
csordanak, sertésnyajaknak jarni nem szabad. Meg-
tartjuk e? Tényekkel felelink; ,kié ez a uyaj?* —
kérdék egy alkalommal az arpavontatdkat zilalo ser-
tésnyaj kondasatol, — ,tekintetes fbkapitany Gré"
felelt nagy hetykén a kondas. (Eeledénk mondani, hogy
tobb év elbtt tértént a dolog.) Tovabb menénk, — is-
mét egy nagy nyaj észlelte vagy izlelte — a vajkoérd
gyokerét? nem, a szépreménvi burgonyat, — ,hat e
nyaj kié?" — ,nemzetes varosgazduramé" hangzott
a valasz; — e nyaj mar er8sebb volt; — arrabb is-
mét mas mas falkara akadtunk, hiheté mind olyaké,
kik a rendelet hozataldba befolytak, s elsék voltak
annak megszegésében. — Mondjuk, a dolog tébb év
el6tti, de nem allunk jét érte, hogy mostis nem akad-
nank ily kivaltsagos sertésnyajakra, — pedig még
most is ott a teugerivetés, ott a buygonya, s mas ve-
temény; — s elvégre is talan, ha a féldet gazdaja
megkiméli, mas idegennek nincsen ra joga, hogy azt
pocsékolja. — Hanyszor kihirdették, hogy a cserére
eddig meg eddig nem szabad a marhat kihajtani, ser-
téssel kiki a maga kaszaléjan, s az erd6ben jarjon;
meégis magunkon is megtoértént igen gyakran, hogy
mig magunknak egy drva malacza sem turt erdében
kaszaldban, a szomszéd tekintetes senator ur kasza-
[6inknak legszebb részét folduratta szazakra mend
mangaliczaival, sha szot tevénk, eltréfalta a dolgot. —
Nincs e red régi szabaly, hogy tanyat, kaszalot hazzal
nem birénak sem eladni, sem haszonbérbe adni nem
szabad? — azért hany kaszalé adatott el idegenek-
nek, hany kaszalé van haszonbérben szomszéd falusi-
aknal, az erdének tetemes pusztulasara; de midén az
eldljarék magok térik meg a szabdlyt, mit varhatunk

a kdzpolgarsagtél? — l)e jeriink be a varosba. Te-
temes mennyiségben sukkos és hosszu fat az ud-
varon tartani nem szabad, — tessék az udvarokon

szélyelnézni, ugy van e? — ha tlizvész tamad, tébb-
nyire a sok tlzifa miatt valik atlz majdnem olthatat-
lannd. — Kiki tisztan tartsa haza el6tt az utczat, a
havat télen elsOpertesse stb. — igy szdl egy masik
Udvds rendelet; térténik e ? — meég a f6bb utczékon
sem! — Hatnél tdbb sertést egy udvaron hizlalni
nem szabad; — ezt mondja az egészség tekintetébdl
kiadott rendelet; mi az eredmény? — huszaval la-
tunk reggelenként esténként morfondirozé sertés-phi-
losophokat az utczakon sétélgatni, hogy a kell6 moz-
gas hizasukat elémozditsa; a vékas kofak plane ott
hizlalnak; az e fajta allatok, melyeket mar Mahomed
tisztatalanoknak bélyegzett, elundokitjak az utczat.
hulladékaikkal, megfertéztetik akildnben sem nagyon
egészseéges varosi léget, megfogja atérok atok a szom-
szédokat, élvezhetlenekké teszi afojtd biiz a hazi kér-
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tekét; — tudunk udvarokat, hol éven altal o6tve-
nével tartatik a ,diszté.“ — A varosban megtiltatik
a mariiavagatas, a mészarosok avaroson kivuli vago-
szinhez utasittatnak; s ki nem emlékszik, midén a
mészarosok kivaltsagaikra hivatkozva egyenesen meg-
tagadtak avagoészin hasznalasat ? Erte ket biintetés?
— nem hallottuk. — A juhokat a kicsévazott vona-
lon tul legeltetni nem szabad, mert majd igy, majd
amugy! — tessék barkinek is most is szélyelnézni, de
minél gyakrabban a bellegelén; jéval tul a vonalon
lathatni a julmyajakat, — aztan lakjék j6l ott a te-
hénesorda, hol a blizds juhnyaj legelészett! — Jaj de
varosunkban a juhaszok szives természettel birnak,
6k mindenki ellen s mindenkihez folyamodnak, s kép-
zelt polgari jogokat bitorolnak; — ha rajtunk allana,
sertésnyajnak, juhnyajnak szagolni sem szabadna a
varosba, mivel pedig e részben mi sem all rajtunk,
csak azon 6hajtadsunkat mondjuk el: vajha mas ren-
dezett varosok példajara a nem varosba ill6 barom-
falkak a varoson kivilre utasittatnanak: hej be sok
pornak, szemétnek eleje vétetnék! — A sertéshiz-
laldak kortlkerithessenek, s onnan a hizék ki ne bo-
csattassanak ; — a korilkerités ugyan jobbara meg-
torténik, de a keritésben tartast nem tartjak meg. EI6
példaja ennek a kdzeli orszagutak jarhatlansaga; me-
lyeket ha jo karban tartananak is, feldurjaa hizé,
s nemritkan azutasnak kell kikertlni a kerékvagasban
almodozét, hogy benne kart ne tegyen. Blntettek e
meg ily kihagasért egyetlen sertés hizlalét ? nincs
réla tudomasunk, annyit tudunk csak, hogy a hizlalé
helyre kiszabott dijért félzudulanak, s a fizetést meg-
tagadtak.

Az orszaguirdl tevén emlitést, lehetlen megalla-
Hunk, hogy ezeknek borzaszto allapotat meg ne érint-
stk. Egyel6ére csak egy vonalat hozunk széba, mely
Mike Béres felé vezet; itt nehany év elétt, ha jol
tudjuk ,Csaszar jaraskor" az arokkal szegélyzett ut
meglehetés karba hozatott, a homok agyagos félddel
hordatvan meg; most mar az agyag kikopott, s ajaras
kelés az arkok kozott, kildndsen a varostol kezdve a
palatinus hidjaig borzaszté, az arkolt utén Kkivul pe-
dig irtéztatd ; a legkisebb falu népe dssze all, s kija-
vitja jaratlan utja kottyanoit, — anagy Debreczenbdl
ha kihajtatsz, a sorompdig homoktengerben uszol,
innen kezdve Iépésrdl Ilépésre kikopott lyukakba
esik kereked; pedig ez ut par hét alatt s kevés kolt-
séggel jarhato allapotba tétethetnék. Alkalmunk volt
tapasztalni tdbb éven keresztll, hogy Téglas és Had-
haz kozott a homokra teritett szalma torekké valvan,
az utat kdnnyen jarhatéva tette; — a kisérlet nem
sokba kerul, s nem artana. *)

*) A bekdvetkezendd alkotmanyos korszakra nézve egé-
szen osztjuk ezikkird nézeteit Szerk.
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Zeneegyletliuk f. ho 4-kéu tartott valasztmanyi
Ulésében a zenedei tanarok valasztasa ment végbe.
Elvalasztattak Nagy Jézsef uraz ének, Em mert
Antal ur azongora, és Cohu Adolf ur a hegedi
tanszakra. Orémmel (idvdzoljiik e valasztasokat; mért
Nagy Jozsef urat (jelenleg nagykdrosi énekvezér)
ugy is mint zeneszerz6t, ugy is mint dalarda alakitot,
(és erre sulyt fektetiink,) j6 oldalrél ismerjik; Em-
inért Antal ur (tolnamegyei fi, északamerikai pol-
gar,) mind kalféldi hangversenyeirdl irt czikkeks be-
mutatott szerzeményei altal, mind pedig helyben meg-
jelenése alkalmaval személyesen, képességérdl a va-
lasztmany tagjait meggyézte, s végre Cohn Adolf
urat kdézdnséginknek a magasabb zenészei irant fo-
gékony része, tébb nyilvanos fellépésébdl, és egyes
sikeres tanitasokbdl ismeri. Mind harom valasztott
fiatal ember, s a nemzeti zenének, — mélyet mivelni
legels6 és f6 kotelességik, — még sokat hasznal-
hatnak.

Es most egy szot! A zenede megnyitasara sziik-

| séges egyéb elbintézkedések immar mind meg vannak

téve, — honnan van az mégis, hogy a beiratasok
megkezdésére nézve mostanig, midén mar csak két
hetink van a megnyitasig, nyilvanos lépés nem tor-
tént? Talan némelyeknek a befizetéstdl vonakodasa
okozna e késedelmet? Sajnos ugyan, hogy vannak
ingadozok, kik az alairt tartozas alél magokat egy
vagy mas Urugy alatt kivonni igyekeznek, de ez ne
hatraltassa atovabb haladast. Az alairt 6sszegek meg-
tagadasara nézetlink szerint egyetlen elfogadhaté ok
lehetne: a zenedének meg nem nyitasa, — a tobbi
oly kifogas, melynek semmiségét, miel6tt megvitatasa
torvény elé kertlne, az illet6k magok is be fogjak
latni.

Kertészegyletiink valasztmanya f. hé 8-diki
lilésben egy bizottmanyt nevezett ki azon czélra, hogy
Debreczennek amost kovetkezd orszagos kiallitason
mélté képviseltetését eszkdzoljék. — Az egyleti ker-
tészlak épittetése immar megkezdetett s terv szerint
még ez 6szon elkésziil.

R e sz 1er szintarsulatanak mnit heti jatékrende
kovetkez6: sept. 6. Hunyady Laszlé, Erkel
dalmiive;sept.7. Dob6 Katicza, TotbKaman-
tol; sept. 8. Linda. Donizetti dalmiive; sepf.
10. Az alvajaré, Be lli ni dalmive: sept. 11.
A kunok, Csaszar dalmiive.

Debreczenben ily magas arak mellett, ily nagy
k6zonség soha nem latogatta még ily folytonosan a
szinhazat. Természetesen! hiszily élvezet soha nem
is kinalkozott még a dal és zene kedveléinek. Hol-
lI6sy Kornélia minden fellépte alkalmaval rend-
kiviili tetszést arat, de a lelkesedés legfébb fokat
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mégis Hunyadi adatasakor érle el, kulénésen a mi-
vésznd szamara irl dallam halldsakor, melyben fuvola
hangjai leirhatian tetszést idéztek el6.

Dalmiivészeink nagy része és a daikar elisme-
résre meltélag mikodnek a vendégmiivészné mellett,
de a zenekar— mely eddig gyakran altalanos meg-
elégedésre mikodott, — mostanaban sehogy sem
tud feladataig emelkedni. Talan ha kevesebbet akarna,
tobbre menne.

Hollés y Kornélia holnap estelép fel utol-
szor a , Sevillai borbélyaban, mely jutalomjatéka
lesz, és elére lathatélag emlékezetes Unnepet fog
képezni szinészetiink torténelmében.

A kdzonség tobb izben méltd visszatetszést nyil-
vanitott mar az ellen, hogy helybeli elsé rendl dal-
mivésznoiuk, Hollésy K. mellett mellékszerepekben
fel nem Iépnek, s a sajnalatos versenygés — hogy
er6sebb kifejezést ne hasznaljunk, — botrannya fajult
az ,Alvajard" adatdsakor, midén a titkarjelenté, hogy
jVliiidszenti Kornélia az el6éadas el6tt nehany
oraval 4llitélaginegbet. egedet t. Nem kivanunk
kérszemlébe bocsatkozni, de annyit ki kell mondanunk
hogy az eset feltiné s hf a betegség szinlettnek bi-
zonyul be: az illet6 a legnagyobb .megrovast érdemli.
Egyébirant akar valé akar szinlett a betegség, nem
talalhatjuk helyesnek a modort, mellyel tudtul adatott,
s elitélésre nem a titkart tartjuk jogosultnak.

F. h6 5-dikén d. e. 10 6rakor iszonyu vész hir-
detésére kondultak meg a harangok. Erds szél altal
szitott tliz pusztitott a kigyéutczaban, hol egy nad-
tetés haz kigyuladvan, villamgyorsasaggal terjedt a
lang aszomszéd épuletekre. — Még duhdngott a vész,
még oltasban faradozott lakossagunk azon nagy része,
melynek keblében az emberszeretet, batorsaggal és
tevékenységgel parosul, midén aharangok ismét meg-
kondultak és a vészlobogdk egészen ellenkezd véros-
részre: a kisujutczara intettek elrémit6 foszlanyaikkal.
Itt még nagyobb diuhvél pusztitott a lang. aszéi erbs-
bddott, s nem nagy kétségbeesés kellett hozza, hogy
varosunk egész észak nyugoti részét elveszettnek liigy-
jilk. A nadteték mindendtt langban, a kutak kisza-
radva, a karvallottak és szomszédaik kétségbeesésben,
a gépek rovid szolgélat utdn elromolva, és a nép az
oltasban kifaradva.— Két ora lefolyasa alatt azon-
ban sikerilt a végs6 eréfeszitésig dolgozott népnek,
alegnagyobb veszélyt mindkét helyen megszintetni.
A kar azonban igy is temérdek.

A hivatalos kimutatasok szerint megégtek a kis-
ujutczai tGznél 16 f6 és 25 melléképllet, kutak, élet-
nemiek, keritések, nagy mennyiségl rongy, tlzifa,
szalonna, bér, ipararuk, és ingbésagok. Az egész kar a
rombolassal egyutt 43963 irtra rag. Ebbdl 11590
frtnyi érték volt biztositva. A karosultak szama 43.
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A kigyoutezai tliznél leégett 8 f6§ és 5 mellék-
épllet, tobbféle hazi allatok, ingdsagok és készletek,
Az oOsszes kar itt 3121 frt. 25 kr. melybdl csak 450
frtnyi volt biztositva.

E kettdés tlizvész alkalmaval tobb tapasztalast
szerezhettink. Ugyanis legfébb hiadnyat lattuk egy
hatarozott rendszernek, mely a debreczeni lakossag
elismerésre méltdé tlzoltasi erélyének a kell6 iranyt
megadja. *) — Rendkivili nagy hidnyattapasztaltuk a
viznek, mit ugyan részben a nagy szarazsagnak is,
de leginkdbb azon koérilménynek réhatunk fel, hogy
varosunkban a kutak altalaban igen rész karban tar-
tatnak. Ez pedig all ugy a magan, mint a nyilvanos
kutakra nézve, mely utdbbiak a mellett szdmra nézve
is, vildghirre mélté kiesinségben szenvednek. Kuléno-
sen szikségesnek latjuk, hogy minden taligas tlzvész
alkalmaval folytonos vizhordasra hatosagilag koételez-
tessék. Hallottunk ugyan egy szegény karosultat szi-
datni, a miért vizr6l gondoskodni nem tudott, de azt
nem vettik észre, hogy azon taligas, ki a vizet 50
krjaval hordta, megbuntettetett volna. — A haran-
gozok nem csak szokas szerint késén vették észre a
tizet, de a tovabb kongatasra is restek voltak. Né-
zetiink szerint a vészharang mindaddig verendé, inig
lang latszik, még pedig a vész ndvekedése vagy fo-
gyasahoz képest er8sebben vagy gyengébben. — Az
is feltind volt, hogy a vizldveld gépek atiz vége felé
mind hasznalhatlanokka lettek, csupan egynek kivé-
telével. — Itt lathattuk be nagy jotékonysagat a cse-
répnek, melyet beldl egy vagy két kézi fecskend&vel
(itt mar nagy hasznat vehetjik a kézi vizi puskanak,)
nagy veszélyben is meg lehet oltalmazni. — Ismétel-
juk végre, hogy a tlz korul acsorgoknak, kik csak az
oltast akadalyozzak, eltavolitdsat szikségesnek" ta-
laljuk. sth. stil.

A szerencsétlen kéarosultak részére segélyezési
ivek indittattak meg. még pedig mint halljuk szép si-
kerrel*™) Mi egész bens6séggel keérjuk polgartarsain-
kat. kiket az ég hasonl6 szerencsétlenségtél megovott,
hogy karosult felebarataikat segélyezzék. Vallasunk
fé elve: szeresd felebaratodat! a tarsadalom kélcso-
nds tamogatas alapjan nyugszik, sa legénzébb embert
is adakozéasra intsen annak meggondolasa, hogy azon
szerencsétlenség, a mely ma mast ért. holnap 6t sujt-
hatja.

*) tigy halijuk hogy a keresked&segédek tizo6l16 tarsula-
tot szandékoznak magok kozt alakilni. ennek csak orilni tudunk,
mert a tanuloké — mely tlizvészek alkalmaval a varosnak mar
tobbszor j6 szolgalatokat tett, — mar csak azért sem elegendd,
mert @& év bizonyos szakaban szlinetel Szeéffé

**j Mi annak & oka. hogy ha egy-két haz leég: a karo-
sodattakra senki sem ugyel, s rendszerint csak akkor torténik
kéz. segélyezés, ha sok a karosodott? Hiszen a karosodott, akar
egyedul alljon, akar mint ilyennek, sok tarsa legyen, egyarant ér-
demel segélyt. Szer k
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A debreczeni szlretek ez idén kdévetkezé rend-
del fognak meg tartatni: sept. 22 és 23-dikan a
homok, téglas, Széchenyi, csap6, turéas
és csigekertek ; sept. 24 és 25-dikén a sexta,
uj, vén, varga, posta, séta és téczdskerlben;

sept. 26 és 27-dikén a hatvanutczai, kéntés
és bdoldogfalvaikertben.
Kubinyi Agoston és Ipolyi Arnold

urak, mint az akadémia megbizottai, a székesfehérvari
tudomanyos érdeki asatasok koltségei fedezésére ado-
manyozasra hivjak fel a kézdnséget. Az ide bekildott
ivén e lapok szerkesztésége is szivesen fogad el ala-
irasokat.

Kiss Ferenczet, ki f. évi febr. 10-dikén gazda-
jat egy debreczeni tanyan 3 fejszeutéssel szandéko-
san meggyilkolta, a helybeli varositérvényszék f. ho
5-kén kotél altali kivégeztetésre itélte.

Ugyancsak mostanaban fog itélet mondatni
Gyorliy és Husztira, kik Malik Gydrgy ur ko-
csisat meggyilkoltak.

Piaczi arak sept. 9-ken.
Kézép ar: | pozsonyi méré tiszta buza 3 irt. 80 kr.
— Kétszeres 5 Irt. 40 kr. — Rozs 2 frt. 50 kr. — Arpa 1 frt
90 kr. — Zab t frt. 45 kr. — Tengeri 5 frt. 70 kr. — Koles
2 frt. 70 kr. — Kasa 6 frt. — kr. — Egy mazsa szalonna
40 —42 frt. — kr. — Egy font marhahus 17 kr.

A szerkeszt® izenete.

R. K. verse nem kozlésre vald,

H. L.-nek j6 szolgalatot vélink tenni, midén versét, mely
csak a kezdet nehézségeivel kizdd tehetségre mutat, nyilva-
nossag elé nem hozzuk.

T. K. urnak. Lapunk tpre kisebb, olvasdéink kore pedig
jobban ismeri mara korilményeket, hogysem a bekiildott czikk-
nek, s altaldban a X. L. és St Th.— contra Pr. iigyben még
tobb nyilatkozatnak lapunkban helyet adni sziikségesnek tar-
tanok.

Kiado: a debreczeni Sziniigyegylet.
Szerkeszté: 1llésy Gyorgy.

Nyi111 ér.

Nyilvanos koszonet,

Alolirott kotelezve érzem magamat, a ,Pho-
ni xt4 biztosité tarsasag iranti, halas készénetem ki-
jelentésével, nyilvanossagra juttatni; miszerint a
»Phonix" biztosité tarsasag, sz. kir. Debreczen
varosaban f. 1862-dik év sept. h6 5-kén tortént tiiz-
vész alkalmaval, biztositott targyaim elégésében
szenvedett karaimat, a helyszineni szemle és becsii
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nyoman debreczeni féugyndk Spitzer Jakab ur
altal 5 napra alegnagyobb méltanyossag, és pontos-
saggal azonnal meg térittettette.
Kelt Debreczenben 1862. Sept. 10.
Szathmari Gabor mk.
debreczeni Sziics mester.
Hogy a fentebb lathaté névalairast a hivatal
elétt ismeretes és személyesen megjelent Szathmari
Gabor lakostarsunk sajat kezével irta légyen; —
hivatalosan igazoltntik.
Debreczenben 1862. Sept. 11.
(p. h.) Vetésy Mihaly mk.
kapitanyi Tollnok.

Kerti must’®2"  eladasa.

A boldogfalvai sz6l6s kertben egy termékeny sz6l6nek
idei must termése el6leges alku mellett oly mdddal el adatik,
hogy a vevd azt be sziretelvén, a must kialkudott ara egy ré-
szének medfizetésére kell6 biztositék mellett, id6 engedtetik,—
hasznalatra a vevének hordok is adatnak, ez iranti jelentések
Nagyvarad-utczan a 2085-dik szamu haznal teenddk.

<

Nyilvanos kiszonet.

Aldlirott nem mulaszthatom el, hogy Uzletarsam
és vOm nevében is legforébb kdszdnetemet nyilva-
nitsam kiléndsen a Keresked6 féndk urak, ugy szinte
a czukorgyari lgazgatd és kbuyvezetd, nem kulén-
ben a Kereskeddsegéd uraknak, kik af. évi septem-
ber 5-dikén vom Fabriczius Géza hazanak t6-
szomszédsagaban kiltott, és erés szél altal élesztett
hajmereszt6 tlizvész alkalmaval, a pusztitdé elemek
tovabb terjedése ellen oly faradhatlan kitartassal ktiz-
doéttek. hogy csak az 6 onfelaldozé segélynyujtasuk
mentette meg nevezett vomnek hazat, melynek a
kézvetlen kdzelében dihéngé iz mar fedelébe csap-
kodott, és kodzds kereskeddi hazunk olt levé rakta-
rait; valamint csupan az 6 legnagyobb er6feszitésik
akadalyozta meg a tliz tovabb terjedését.

Fogadjak a nevezett urak és mindazok, kik az
oltdsban részt vettek, aveszélyben tanusitott részvét
és nyuljtott segélyért, tartozé hala némi csekély le-
rovasa fejében, magam és Uzlettarsam s vdom Fab-
riczius Géza nevében islegforrobb kdszdnetemet.

Debreczen Sept. 8. 1862.
Rickl Jézsef Zeimos.

Ajanlkozas.

Egy masod éves jogasz, ki a németnyelvben is némijar-
tassaggal bir, valamely Ggyvéd mellett, mint gyakornok alkal—
mazast kivanna nyerni. Bévebb értesitést ad e lap szerkesztGje

Fohitatas a mellékleten.
Jelzet: G485; Z6061



Melléklet a ,,Hortobagyi 1862-diki 20-dik szamahoz.

V. a s uti-m

enetreiid

1862. maj. 1-tdl kezdve, érvényes az 1862. nyari havakra.
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A kdzallomasokroli indulas ideje, a minden palyaudvaron
kifllggesztett részletes menetrendben van kimutatva.
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Elismert jeleségi tlzijaték készitménye imet,
melyekb8l Csanale Jozsef és T darsa uraknal raktart
nyitottam, nagy valasztékban ésjutanyos arért ajanlom a tisztelt
szlreteld kozonség figyelmébe.
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Fischer Antal

Nagyvaradon.
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A |1 oniv BiZosilotarsasag kepviselosege Pesten.

Van szerencsénk a t. ez kdzdnségnek ezennel tisztelettel tudomasara juttatni, miszerint mi foly6
1862-dik év septemberhd 1-t6] kezdve a debreczen - keriileti f6ligyndkség vezetését és kezelését debreczeni
kereskedd S pitzer Jakab urra ruhadztuk dt. E szerint f. é& september 1-t6] a debreczeni
félgyndkség keriletében végzendd biztositasi dgyek, ugy szintén a biztositasi dijak beszedése Spitzer Jakab
ur altal fog eszkdzdltetni. — Pest 1862. Augusztus 25.

M iU i tuier T e stv ére k.

A fentebbi hirdetmény erejénél fogva, a harom millié forint alaptékével biré ,Phénix“ biztosito
tarsasdgot van szerencsém a t. ez. kdzénségnek bemutatni, melynek, Bihar, Szabolcs, Szatmar, K6zép-Szolnok,
Kraszna megyékre. Hajdu keruletre, és K&var vidékére kiterjedd félgyndkségét elvallaltam.

Tarsulatunk biztosit feljes és gy ors kar megtéritéssel.

a. Tiwzkarok elleti (ha VlIiléim altal okozottak is) e’piileteket (ezeknek még csak
a mentés vagy oltas ezéljabol tett lerombolasat is), gyéirakat. gepeket, gazdasagi — és
iparkészleteket, butorokat, marhai st.

b)utazo javakat vizen, szérazon, vasiton.

Dijtételeink a lehets legjufailyosabbamn. sét a tobbi biztositd tarsasagokéi ellenében
szembetiind eldnyei is vannak megszabva, és fenn kitett keriiletben mar miikddsé Ggynék uraknal
kozelebbrél is megtekinthetdk, kik minden a biztositas kdréhez vago felvilagositassal szivesen szolgalandnak.

Minden a biztositasi ugyre vonatkozé felvildgositasokat helyben a legnagyobb készséggel adva, a
nallam bejelentendd biztositasok [égjutdnyosab b felvételére-yors éspontos eszkdzlésére ajanlkozom.

Debreczen. 1862. Augusztus 27. Féigynék Spitzer Jakab.

ad Nr.~ Gl k. szab. tiszavidéki vaslt., tends egy évi napiszam szolgalatok folyd September 16-kén
1862. évi oetober 1-jétél fogva a gyors- és fu- dél el6tti 9 orakor az almaszegi tiszti lakban megtartand6 koz-

vararu belfélden valé szallitisanal uj fuvarlevél —  o7Veres utian September 30-dik napjatol szamitando egy évre
példanyok jénnek hasznalatba s. p. gyors — aruknal naszonbérbe fognak adatni. — Ugyanazon helyen és idoben
vords, fuvararuknal pedig fehér papiroson. elarvereltetik a Papl'alvai, almasze“gl és almaszeghutai erd6ségek

E naptél fogva csak oly fuvarlevelek fogadtatnak folyd évi makk termése is. — A foltételek irant minden itt meg-

el, melyek az uj mintaval tokéletesen megegyeznek nevezett targyra nézve addig is értekezni lehet Debreczenben
’ témeggondnok O rzlmy Miamiiyttl.

Uj fuvarlevél — példanyok a tiszai vasut min-
den kiaddhivatalaban, darabja 2 uj kron kaphatok. A 2o A z

A t. ez feladdk ezen uj fuvarlevél — példanyo- ANGFQSI hlrdetes o
kat még a fentebbi hataridé eldtt is hasznalhatjak a A debreczeni kir. valto torvényszeknek a 1861-dik v
gyors- és fuvararu belféld — szallitasanal. Deezember 9-kén 7958 sz a kelt végzése alapjan kozhirré

Récs. 1862. Aug. 18. Ax igaxgntnsdy. tétetik, miszerint folkel Jozsef részére Laszl6 Jozset és neje

P . . , Sebes,v Gizella debreezeni lakosoktdl 585 fit. s jarulékai ere-
Arvereési h|rdetmeny. jéig lefoglalt jarmos dkrok és sertések, f. év Sept. Iti-dik nap-
A Fraterféle cs6dtdmeghez, tarloké T'sffalv;ii és almas/.eg- jan d. e. 9 6rakor Laszl6 Jozsefvaradutuzai lakaséan készpénzfi-
hutai italmérési jog; a, almaszeghutai alloiliafis szantd, kaszalld  zetés mellett végrehajtas utjan elfognak arvereltetni.
és legel6 foldek, é< az ottani nllodialis zsellérek altal teljesi- Debreezeni kir. valtotorvényszék. September 1862.

5jdiu 4 R jE£E « 1S E E K
az . m*<vaii** ti6/ TtCitt* @finaliini gyartittaNMyairdé L

(Debreczenltrn kéltségmentesen. késifrinifnelés melleit, osztrak értékben, kdteleieltsétj nélkiil,.)

A asztali dara nagy szemii - - - - - l6 irt. 20  kr Hozsliszt 2-dik rentlii 5 frl. 60 kr.

B. ugyanaz apré T 15 20 00. arpakasa 3 ,

V. dara kozépszerii 13 40 0. arpakasa 14 .

0. kiralyliszl - - - m 14 . 20 1. arpakasa 12

1. langliszt - - 18 20 2. arpakasa 10

2. montliszt - 12 2(1 3. arpakasa «

3. zsemlyeliszt - - - . 10 40 4. arpaka sa 7T _

4. fehérkenyérliszt 1-s6 rendi 8 20 Arpaliszt 3 B

5. ugyanaz 2-dik ” llertie 3 .

6. barnakenyérliszt 40 Labliszf 3
hétszeres liszt - - 70 Korpa 2 *
Rozsliszt t-so.rendi Buzaalj 3 » 20

' Minden zsakért t Irt 6 kr. lefizetend6. E betétet azonban a vevd visszakapja, ha a zsakot, az elvitel napjatél szamitott legfeljebb
3 hoé alatt, hiba nélkiil, bérmentesen visszaszallitja.

Mtebrecxen 1% 62 Juntut [79.
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